W'3'3 74 U—F O)%Eﬂﬁ%j al & P b Gl

A 1
(RAMERR R 2R )

1. [FL&HIC

T AV BIA A MR TR, K~ 73 - R R UTREIR, AT =7 5EEICETERET
FEARFENEIX VPA Th 5 (Ethnologue LV ZH)), AFERDOBHIIL, 7 4 P —iEOEMEGEIX, BE5E
FIZED X DILEST ENLNEBETHZ L THD,

ARFEROFIIL « RF T, 7 A, LFAY . FATHIFED A AGEFUTOWTIL, FRTHET D D70 iR
DWREHCLDLOTHD, HIZHTL L TORWBSTZOW TR EEMEFI LD THY, =
NHIZHONTETRTT 4 V—FEREESE TH D LG K (B, 1962 FAEFN) OMERER-> T\ D,

AREROMEMITLLTOBEY Th 5, 7 2 Hi CHMEGEIZOW TR S, 3 S CHMBENE & &AEEh
IZOWTIRR, ZDOBLEE 4HiITIT O, BT S5 i TAEERDR a2 R ~D,

2. HifthEhEd

HEIEL, @R AR B ERIRAEERRE -Ci, -Caki DMPMEN - THREND, Zhbok
FEEET 3 ARREE O HAVFEIE R -a L OEMAIZEY . -Ca,-Caka & 727 (Schiitz 1985: 132), (1)
-Ci DSEEAFRARIC AN S L7 B Bha e T dh B,

(1) au na moku-t-a prepicare [ na i vakatawa 1p
1SG FUT strike-TR-3SG ART  guard
EeYAREES CIAY < Ikl CHREE: <& (12 L BEEE 26 2 31 )
3. EhENEA

3.1 Hi CHAIR 2R B EN G DWW TR, 32 BiClEZ i & Bp DR D B &3 2 B O FEE O #h A
(&%ﬁ@]uj) \ZHOWNWTIRR 5,

1. BB thENE
Malchukov et al. (2010: 2) (%, ‘give’, ‘lend’, ‘hand’, ‘sell’ 72 &', WERAY725EE 2 329 85 & A 72
BhEE CTHH E LTWD, AN TIZZ O X 5 REFICHOVWTHR D,

1

CIITH (BErxdEd) 2RL., FOTENBNDNEEFE I & ISFEENICED 5 TS (Milner 1956: 27), A%
K TIL. -Ci, -Caki OIS NI fBhFE %z 2 -Ci B, -Caki thBIFO X 5 IS LT 5,

2 RRRICBIT HMENS O LD B ARERIL. %h%anwmmmumgammNm%mmwmmmmml
Vouw» & HEFRREBEIITEES (W) (1988) MHEE HHLMGR] |
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7 4 P—5ED solia ‘give’ DELHIIL indirective (T=P#R) ¥ A 7' TH 5, LLF, BAKBIZ R 5, (2)
Kﬁéi?Z\T@iﬁﬁ®—a&*ﬁbf%@\m®$@ﬁﬁ@P%&ﬁ%@$éi%%bfwéo
—J7, RIEITANERF CE/RS TN 5D,

(2) Dou _ soli-g-a 24 prepicare | Vel ira R [ na kaa+tkana me+ra kani- o-a v

2PA  give-TR-3SG only to 3PL ART  thingteat SUB+3PL  eat-TR-3SG
(IR TN PE BB E 5 2 72 S\ CIriEEsE: v XA IC LD EE 14 7 16 )

3.2. HAEENEA

Malchukov et al. (2010) 1%, 3.1 HiTik~7= XL 912, ‘give’ (27 5 BhF & B R 7o fhEhga & LT
WD, ‘throw’ (Zd 7 D8] (L FEEEET &+ 5) ITo0W T, fLlidd2nb oo, FELT
V% (Malchukov et al. 2010: 49, 54- 55 72 &), AV/NEI TIZFAE G IZ DWW TR 5,

Dixon (1988: 217) 1%, ‘ditransitive’ & WO fiigEZ N TWeWb DD, 7 4 V—FER U ~—FHF
BWT, Zhoo@iElL 350 53] BURICED O 21F X e 672 EB 2 K3 @) <
bHbHE L, HMBEEO - THL I LERELTND,

BB L, T HORECEIT HIC L o CTRR DFEREZ RS (£ 1),

& 1 B EE O

viri-kka (A, A—L%) BIFD | rabo-ka (AT &ITD
kolo-va  (#&, #iE%) H&IT 5 dia-ka (T4 7%) BT 5

(Schiitz 1985: 139 & 0 HF)

BULRZEVOT, 3.1 i TR MURAY 22 B3 indirective (T=P#R) & A 7 DEFITH D DITH L,
Z DX D B ENE O -Ci fhBhFA T3 X T, secundative (T#P=R) % A 7' DOEFITH D L H 1B b
NLHHRTHD, 3) Tk, B0 HAEEERIT (R4 50a3 80 OD)RIEA R L, T HIEHAT
B TR TV D,

3) (..) ka vaka-viri-k-a_prepiears [ €tna vatu |y
and  FREQ-throw-TR-3SG with+ART  stone
[ @#OIMEIETOH L) AR THDT ] CIrfoERE: EESTTHk 7 % 58 i)

BB EN G I BN G2 R RE -Ci 7207 T <, -Caki HAHINEIL 9 5, BEEFI O -Caki fhEhFIIL T
A% HAYEEIZELA O T, indirective ¥ A 7 OEHTH 5,
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4) (..) rau _ viri-tak-a tiko prepicare | na  no-drau lawa ] [ Ki wasaliwa g

3DU  throw-TR-3SG CNT ART PC-3DU net to ocean

[ () MTREZIT> T2 (DEMEICR-72) | IREE: v L3l X EEE 1% 16 fi)

4, ER

3HITH7ZZL 912, FIU -Ci & W o EGasz R N I, HRIA 22 gt B G & B
BE TR R > T 5, T742bbh, FiEIT indirective Z A 7T DD, %E1L secundative Z A
TThbDH, ZORIZOWVWTAREITELET D,

4.1. -Ci #thEhEA B MIFE D E R A

FERmNDIRR D & BEEE O -Ci MENFA O B BEEIX recipient TIX7R2\, 72 & 2L, 5D
gone T 7ML IR —NEZZITRMDZEEEE LRV, ZITRDZEEEELRNEND ZEMD,
(5)D gone T1fit] OEMHREENL recipient TIE72< goal THDH E VR D,

(5) e _aa viri-k-a prepicars [ na gone  Jgm [ e na polo 1t

3SG PST throw-TR-3SG ART child with ART  ball
T F PR =N 2T DT 72 (FRIEEAR— V2 F v v F L TRV

-Ci fhEhFE A goal &2 HRYFRIZHRD Z &1d, (60)D KL 5 BEEFNL bW LN TH D,

(6) era lako-v-a pgepicse [ na raba ni  vuravura Jgea (..)
3PL go-TR-3SG ART  width of earth
M 513 EDOTLWGATIZE S EoTIT> T (..)) COREEE: I R OBRRER 20 = 9 i)

MMZ T, -Cifh#EhEIL location & HAJFEIZHLY 9 %,

(7) eratou goli-v-a _ ppepicsre [ na vanua  0qoo  iocation
3pA  fish-TR-3SG ART  place this
M S1ZZ 2T 245 (Milner 1956: 26)

UL bz & ABE % Malchukov et al. (2010: 52) @ R IHD E MM A VT -Ci thBhiE B Y 5 %
HHFEOBEWREEIZRT L, K1 DX IR D,
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malefactive source beneficiary

\/

recipient

possessor

4.2. BIE vei / ki

Newman (1996) |Z LA, EEFEAIIC recipent (X goal & [FARDOFNNE31T H D (Newman 1996:
88-89), 7 1 T —EED recipient & goal [IZDOWTHIDIZ ENYTITXEY | AIEF vei/ ki TIHERS
N5, (8) 1% goal DHITH %,

(8) erau lako tiko previcxrs [ ki na i teitei ]goul
3DU  go CNT to  ART garden

M HITEEICAT> TV D ) (Schiitz 1985: 346)

(9) 1% recipient OHITH 5, 3.2 HiTik7= X 512, HEEG O -Caki MENFAFZIL indirective ¥ A
T OEHITH Y | recipient (X vei THEE/RIIND,

9) e aa viri-tak-a  prpicare [ na polo v [ vei Jone  Jrecipient
3SG PST throw-TR-3SG ART  ball to PN

MEIETF a RIZAR— AV ERIT T (FaxidFry v T L))

PLEDZ & &BE %2 Malchukov et al. (2010: 52) @ R IED E MM Z AT vei /ki DFTHFH A
KT EL K2DX IR D,

vei & ki OHBUIHHAMIITH 2, AIEIIAL - RATNCHIE L, %E 13T @E4FICHIET D,
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malefactive source beneficiary ——— possessor

\ recipient

\
/ \\

patient goal \

location
X 2: A& vei /ki ORI ( FRN)

4.3. &

7 4 U—iEDETX, (1) -Ci, -Caki O, (i) 45RO RO KA, (i) BhFEFER & 45Ok
HEME LN D 3 S TS H D (Aranovich 2013: 479- 480), Malchukov et al. (2010: 43) (2 kv,
BB LIV T, RIETIIARLS TEHAM UG SNDEARHDH, 74 V—FIlBWVTH, THD
fAaNEESNS, RIOHAIL, recipient TIXFFA SRV, goal TIEHASN D,

(10) (...) ni o sa_soli [ ka ni__loloma]lr _ prepicare (---)
when 2SG ASP give thing of love
[ () HREE L &35 & X212, () | GFriiE: v X A2 L HMmEE 6 3= 2 )
(11) a.*au_aa soli [ gone Jrecipient  Prepicate b.au aa viri [ gone Jooal __ PreDICATE
1SG PST give child 1SG PST throw  child
( Tz 5272 2EK) FINESE bl
5 BHYIC

AR TIET 1 VORI E GBI & LT L, SRR BT 2 O 5
M LTz, ZORR, BB L BRBEANSCORIL, TN 3, 4 0L RFETE S,

recipient T goal

3: Hiftimhan] & B O T % 4: HfhEhE] & BAfEh R O IO G
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Malchukov et al. (2010) TiZ, ‘give’ Z BARY 2B fhENG] & LT\ 572, RIEIT recipient % AH7E
LTCW5% (Malchukov etal. 2010: 2), Z D X 57 A, recipient, T D 3 THD R & FF BB O34
7 4 ¥V —RBlT indirective ¥ A T OESITH D (X 3), —FH. EEEEIL A, goal, T @ 3 HDOX L%
Fro, £07=w, FEMAR G BN & R34 Z LA TE, ZORSNE secundative ¥ A 7 Th 5
(X 4), ZD &5 BB OENT, recipient (IMENF HAJFE L 720 2 7R20AN, goal 1E720 9D LD

EITHEERT 5, recipient & goal DZEEIL, B DRKANLIZH B> TV,

ARFER T, BEFHNRROIZD, 7 4 P—REORMEF 2 B & Lo/, LaL, 7
A V—REDFEIRIZIBN T, BN 2 EEE & AR T RE NG NE WO BN D D, BiE R A2
I E BT 0 EnEE BT onTid, SBRELETINEND D,

JORBE—E

- morpheme boudary ~ JEREHRELS PA paucal DE

+ fusion =i PC possessive classifier 778 85
1,2,3 Ist, 2nd, 3rd person 1, 2,3 AFR PL plural %

ART article G| PN proper noun H4 5

ASP aspect TARY PST past E

CNT continuous ke SG singular Hig

DU dual pIE SUB subordinate marker  {EJBHiIIE R
FREQ frequentative <18 TR transitive suffix R ETEeEa
FUT future Rk

FREEH

R EETEES (W) (1988) [ SLFER] Hnt: BAZEW 2./ Rokovada, Vilimoni, Unaisi

Rokovada, Epeli Tarai, Emosi Kainabau, Josateki Koroi, James Michael Ah Koy, Robert Wolfgramm (eds.) (2010) Nai Vola Tabu

Vakadewataki Vou (New Fijian Translation Bible). Suva: Ah Koy Christian Trust.

Z& 3k - URL

Aranovich, Paul (2013) Transitivity and polysynthesis in Fijian. Language 89 (3), 465- 500.  / Dixon, R. M. W. (1988) 4
Grammar of Boumaa Fijian. Chicago: University of Chicago Press. / Malchukov, Andrej, Martin Haspelmath and
Bernard Comrie (2010) Ditransitive Constructions: A Typological Overview. In: Malchukov, Andrej and Martin Haspelmath and
Bernard Comrie (eds.) Studies in Ditransitive Constructions: A Comperative Handbook, 1- 64. Berlin/New York: De Gruyter
Mouton. / Milner, G. B. (1956) Fijian Grammar. Suva: Government Press. / Newman, John (1996) Give: A
Cognitive Linguistic Study. Berlin/New York: De Gruyter Mouton.  / Schiitz, Albert J. (1985) Fijian Language. Honolulu:
University of Hawaii Press.

Ethnologue Fijian: http://www.ethnologue.com/language/fij (5 #4Fi% H 2016/5/18)

— 381 —





